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Rozsudek Soudniho dvora (prvniho sendtu) ze dne 13.

prosince 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Bundesfinanzhof — Némecko) — BLV Wohn- und
Gewerbebau GmbH v. Finanzamt Liidenscheid

(V& C-395/11) ()

(,Dané — Sestd smérnicc o DPH — Rozhodnuti
2004/290/ES — Uplatnéni odchylky clenskym stdtem —
Povoleni — Cldnek 2 bod 1 — Pojem ,prdce souvisejici s

vystavbou” — Vyklad — Zahrnuti doddni zboZi — MoZnost
cdstecného uplatnéni této odchylky — Omezeni*)

(2013/C 38/08)

Jednaci jazyk: némcina

Predkladajici soud

Bundesfinanzhof

Ucastnici pavodniho fizeni

Zalobkyné: BLV Wohn- und Gewerbebau GmbH

Zalovany: Finanzamt Liidenscheid

Predmét véci

Z4dost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Bundesfinanzhof
— Vyklad ¢l. 2 bodu 1 rozhodnuti Rady 2004/290/ES ze dne
30. bfezna 2004, kterym se Némecku povoluje uplatiovat
opatfeni odchylujici se od ¢ldnku 21  Sesté smérnice
77/388[EHS o harmonizaci pravnich pfedpisti clenskych statd
tykajicich se dani z obratu (Uf. vést. L 94, s. 59) — Prdvo
Clenského stitu, jemuz bylo povoleni pfizndno, uplatnit tuto
odchylku pouze Cistecné — Pojem ,price souvisejici s vystav-
bou“ obsazeny ve zminéném ustanoveni — Pipadné zahrnut{
dodéni zbozi

Vyrok

1) Cldnek 2 bod 1 rozhodnuti Rady 2004/290/ES ze dne 30.
biezna 2004, kterym se Némecku povoluje uplatiiovat opatieni
odchylujici se od cldnku 21 Sesté smérnice 77/388/EHS o harmo-
nizaci prdvnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani z obratu,
musi byt vykldddn v tom smyslu, Ze pojem ,prdce souvisejici s
vystavbou“ uvedeny v tomto ustanoveni zahrnuje kromé plnéni
povazovanych za poskytovdni sluzeb, vymezenych v &. 6 odst. 1
Sesté smérnice Rady 77/388/EHS ze dne 17. kvétna 1977 o
harmonizaci pravnich predpisii clenskych stdtii tykajicich se dani
z obratu — Spolecny systém dané z ptidané hodnoty: jednotny
zdklad dané, ve znéni smérnice Rady 2004/7[ES ze dne 20. ledna
2004, i plnéni predstavujici doddni zbozi ve smyslu ¢l. 5 odst. 1
této smérnice.

2) Rozhodnuti 2004/290 musi byt vykldddno v tom smyslu, Ze je
Spolkovd republika Némecko oprdvnéna vyuZit povoleni pfiznané
timto rozhodnutim pouze Cdstecné pro urcité podskupiny, jako jsou
jednotlivé druhy praci souvisejicich s vystavbou, a pro plnéni
urcitym ptijemciim plnéni. PAi vytvdfeni téchto podskupin je

tento clensky stdt povinen dodrZovat zdsadu dafiové neutrality,
jakoZ i obecné zdsady unijniho prdva, k nimZ pati zejména zdsady
proporcionality a prdvni jistoty. Je na predklddajicim soudu, aby
pii zohlednéni veskerych relevantnich prdvnich a skutkovych okol-
nosti ovéfil, zda ve véci v piivodnim Fizeni tomu tak je, a pFipadné
pfijal opatieni nezbytnd k ndpravé skodlivich ndsledkii pouZiti
dotcenych ustanoveni, které je v rozporu se zdsadami proporciona-
lity ¢ prdvni jistoty.

(") Ut vést. C 311, 22.10.2011.

Rozsudek Soudniho dvora (tfetiho sendtu) ze dne 13.

prosince 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Krajowa Izba Odwolawcza — Polsko) — Forposta SA,
ABC Direct Contact Sp. z 0.0. v. Poczta Polska SA

(Véc C-465/11) ()
(,Smérnice 2004/18/ES — Cldnek 45 odst. 2 prvni

pododstavec pism. d) — Smérnice 2004/17/ES — Cldnek
53 odst. 3 a cl. 54 odst. 4 — Veiejné zakdzky — Odvétvi

postovnich sluZeb — Kritéria pro vylouceni ze zaddvaciho
Ffizeni — VidZné profesni pochybeni — Ochrana vetejného

zdjmu — Zachovdni spravedlivé hospoddiské soutéZe*)
(2013/C 38/09)

Jednaci jazyk: polstina

Pfredklidajici soud

Krajowa Izba Odwotawcza

Ucastnice piivodniho Fizeni

Zalobkyné: Forposta SA, ABC Direct Contact Sp. z 0.0.

Zalovand: Poczta Polska SA

Predmét véci

Zadost o rozhodnuti o piedbézné otdzce — Krajowa Izba
Odwolawcza — Vyklad ¢l. 45 odst. 2 pism. d) smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. biezna 2004
o koordinaci postupti pii zaddvani vefejnych zakdzek na
stavebni prace, dodavky a sluzby (Ui vést. L 134, s. 114;
Zvl. vyd. 06/07, s. 132), jakoZz i ¢l. 53 odst. 3 a ¢l. 54. odst.
4 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/17[ES ze dne
31. bfezna 2004 o koordinaci postupti pfi zaddvani zakdzek
subjekty ptisobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky,
dopravy a postovnich sluzeb (Uf. vést. L 134, s. 1; Zvl. vyd.
06/07, s. 19) — Divody pro vylouceni hospodatského subjektu
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C 38/9

z Ulasti na zakdzce — Pojem ,vdzné profesni pochybeni® —
Vnitrostatni pravni tprava uklddajici zadavateli povinnost
vylouc¢it ze zaddvacitho Fizeni uchazele, se kterym uzavfel
smlouvu o provedeni vefejné zakdzky, jez byla ukoncena ve
lhaté tif let pred vyhldsenim zaddvaciho Fzeni z divodu nespl-
néni smluvniho zdvazku v hodnoté alespon 5 % hodnoty
zakazky

Vyrok

1) Cldnek 45 odst. 2 prvni pododstavec pism. d) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. bfezna 2004 o
koordinaci postupii pfi zaddvdni vefejnych zakdzek na stavebni
prdce, doddvky a sluzby musi byt vykldddn tak, Ze brdni vnitros-
tdtni prdvni tipravé, Rterd stanovi, Ze za vdzné profesni pochybeni
vedouci k automatickému vylouceni dotceného hospoddiského
subjektu z probihajictho zaddvaciho Fizeni na vefejnou zakdzku
Ize povazovat situaci, kdy vefejny zadavatel ukoncil predchdzejici
smlouvu o provedeni vefejné zakdzRy uzavienou s timto hospoddf-
skym subjektem dohodou nebo ji vypovédél anebo od dané smlouvy
odstoupil z diivodu okolnosti pricitatelnych uvedenému hospoddr-
ského subjektu, doslo li k ukonceni dané smlouvy dohodou ¢i k
jejimu vypovézeni nebo k odstoupeni od ni ve lhiité t¥i let pred
vyhldSenim probihajictho zaddvaciho ¥izeni a hodnota neprovedené
Cdsti vefejné zakdzky cini alespoii 5 % celkové hodnoty této

zakdzky.

2) Zdsady a pravidla unijniho prdva v oblasti vefejnych zakdzek
neodiivodriuji, aby z dilvodu ochrany vefejného zdjmu a oprdvné-
nych zdjmii vefejnych zadavatelii, jakoZ i zachovdni spravedlivé
hospoddiské soutéZe mezi hospoddiskymi subjekty uklddala takovd
vnitrostdtni prdvni tiprava, jako je tiprava, o jakou se jednd ve véci
v piivodnim fizeni, vefejnému zadavateli povinnost automaticky ze
zaddvaciho Fizeni na vefejnou zakdzku vyloucit hospodd¥sky subjekt
v takovém pripadé, jaky uvddi odpovéd na prvni predbéznou
otdzku.

() Uf. vést. C 13, 14.1.2012.

Rozsudek Soudniho dvora (¢tvrtého sendtu) ze dne 13.

prosince 2012 (zidost o rozhodnuti o pfedbéiné otizce

Conseil d’Etat — Francie) — Etablissement national des

produits de l'agriculture et de la mer (FranceAgriMer) v.
Société Vinifrance SA

(Véc C-670[11) (1)

(»Ochrana finanénich zdjmii Unie — Nafizeni (ES, Euratom)
& 2988/95 — Clinky 4 a 5 — Sprdvni sankce — Sprdvni
opatieni — Nafizeni (EHS) ¢. 822/87 — Podpory na
soukromé skladovdni koncentrovaného hroznového mostu —
Piivod ve Spolelenstvi — Nafizeni (EHS) ¢ 1059/83 —
Smlouva o dlouhodobém skladovini — Cldnek 2 odst. 2 —
Clinek 17 odst. 1 pism. b) — SniZeni podpory v zdvislosti na
zdvaZnosti protiprdvniho jedndni“)

(2013/C 38/10)
Jednaci jazyk: francouzstina

Predklidajici soud

Conseil d’Etat

Ucastnici pavodniho Fizeni

Zalobce: Etablissement national des produits de l'agriculture et
de la mer (FranceAgriMer)

Zalovand: Société Vinifrance SA

Pfedmét véci

Zadost o rozhodnuti o predbéiné otizce — Conseil d’Etat —
Vyklad ¢l. 2 odst. 2 a ¢lanku 17 nafizeni Komise (EHS) ¢
1059/83 ze dne 29. dubna 1983 o smlouvich na skladovédni
stolniho vina, hroznového mostu, koncentrovaného hrozno-
vého mostu a rektifikovaného mostového koncentritu (UF.
vést L 116, s. 77), ustanoveni naf{zeni Rady (EHS) ¢. 822/87
o spolecné organizaci trhu s vinem (Uf. vést L 84, s. 1), jakoZ i
ustanoveni nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18.
prosince 1995 o ochrané finan¢nich zdjmt Evropskych spole-
genstvi (Ut. vést. L 312, s. 1) — Podpory Spolecenstvi na skla-
dovani koncentrovaného hroznového mostu podiizené uzavieni
smlouvy o skladovdni s ndrodni intervenéni agenturou —
Nabyti hroznového mostu vyrobce u fiktivni nebo neexistujici
spole¢nosti — Pojem ,vlastnika“ ve smyslu naf{zeni — Naf{zen{
zavadgjici podporu Unie, ale nestanovici rezim opatfeni a sankci
v ptipadé nedodrzeni ustanoveni uvedeného nafizeni — Uréeni
tohoto rezimu pfi vzniku Gjmy pro finanéni zdjmy Unie

Vyrok

1) V takové situaci, jako je situace v piivodnim Fizeni, kdy v duisledku
neexistence spolecnosti, kterd byla povaZovina za prodejce hrozno-
vého mostu, nelze prokdzat, Ze dotceny most pochdzi ze Spolecen-
stvi, nemiiZe byt vyrobce, ktery nabyl uvedeny hroznovy most od
této spolecnosti, v Zddném pFipadé pFijemcem podpory na sklado-
vdni podle natizeni Rady (EHS) ¢. 822/87 o spolecné organizaci
trhu s vinem, ve znéni nafizeni Rady (EHS) ¢. 2253/88 ze dne
19. Cervence 1988.

2) Za takovych okolnosti, jako jsou okolnosti véci v pivodnim Fizeni:

— ustanoveni ¢l. 17 odst. 1 pism. b) nafizeni Komise (EHS) ¢.
1059/83 ze dne 29. dubna 1983 o smlouvdch na sklado-
vdni  stolntho vina, hroznového mostu, koncentrovaného
hroznového mostu a rektifikovaného mostového koncentrdtu,
ve znéni nafizeni Komise (ES) ¢. 2646/1999 ze dne 15.
prosince 1999, nemiiZe byt pravnim zdkladem pro uloZeni
sankce za vyrobcem zpiisobené poruseni povinnosti, stanovené
nafizenim ¢ 822/87, Ze hroznovy most, u kterého miiZe
vzniknout ndrok na podporu na skladovdni, musi pochdzet
ze Spolecenstvi;

— pFi neexistenci ustanoveni o pouZiti sankce v odvétvové prdvni
iipravé ani ve vnitrostdtni prdvni tipravé nemohou byt dotcené
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